
This unit has been
designed for the three-
phase electric motors tem-
perature monitoring. Each
winding is monitored con-
stantly, Thanks to the pos-
sibility of setting two
thresholds (ALARM and
TRIP) to protect the motor
from dangerous over-tem-

perature that could affect its life and performances.
The unit can accept max 3 inputs from RTD Pt100 3
wires, granting an accurate  temperature reading and
protection.
A special software, in case of enabling,  allows to
monitor the right working of the RTD Pt100, giving an
alarm (FAULT) in case of “fault” of one of them

Universal power supply: 
with input from 24 to 240 Vac or dc
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MTM153

Temperature 
monitoring unit for

MV-LV motors and
electric generators.

Unità progettata per il
controllo elettrico di moto-
ri trifase. Ogni avvolgi-
mento è tenuto costante-
mente monitorato, grazie
alla possibilità di imposta-
re due soglie di intervento
(allarme e sgancio) per
proteggere il motore da
pericolose sovra-tempera-

ture che potrebbero pregiudicarne il funzionamento e
ridurne la vita.
E’ abbinabile a qualsiasi tipo di sensore RTD Pt100 a
tre fili, garantendo la massima precisione di lettura della
temperatura e degli interventi di protezione richiesti.
Uno speciale dispositivo software, se attivato, permette
di monitorare il corretto funzionamento delle tre sonde
RTD, fornendo l’allarme (FAULT) in caso di avaria di una
delle tre.

Alimentazione universale: 
da 24 a 240 Vca-cc

Controllo 
termico di 

motori e  
generatori elettrici di

MT-BT.
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• NT538 see on page 15
• NT538 vedere a pag. 15

• MM286 see on page 18.
• MM286 vedere a pag. 18.

• T154-4 see on page 2.
• T154-4 vedere a pag. 2.

Other versions / Versioni particolari




